EU DECLARATION OF CONFORMITY @ csectronics

Number2

DoC_TLAHWS3IU-E_Sep_2020_v02

Name and address of the Manufacturer 3

LG ELECTRONICS INC. 10, Magokjungang 10-ro, Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: 4

Object of the declaration®

Product Name

Product information Telematics

Model Name

TLAHW3IU-E

Additional information7 HW / SW version : H06 / 0030

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation
Iegislations?
- References to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared 9

Essential requirements of RED 2014/53/EU

3.1(a) Safety 3.2 Radio
EN 62368-1:2014+A11:2017 EN 301511 V12.5.1
EN 62311: 2008 EN 301 908-1 V13.1.1
EN 301 908-2 V11.1.2
3.1(b) EMC EN 301 908-13 V11.1.2
Draft EN 301 489-1 V2.2.0 EN 303413 V1.1.1

Draft EN 301 489-19V2.1.0
Draft EN 301 489-52 V1.1.0

Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directives : 2011/65/EU

Relevant harmonized standards used in relation to which conformity is declared: EN 50581:2012
The notified body10 performed
and issued the certificate

Additional information 7

= Description of accessories and components, software version for operation
- Accessories description : N/A
- Components description : N/A

Signed for and on behalf of:"" LG Electronics Inc.

Authorised Representative: Name and Surname /Function:
LG Electronics European Shared Service Center B.V. Yun Hee Yang / Director
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

—

Date of issue:

Sep. 2020
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AnneX (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFR/GA/T/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/IS) @ LG Electronics

(EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE C MU3NCKBAHUATA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
Overensstemmelseserklzering /(DE)EU-Konformitatserklarung /(ET)ELi Vastavusdeklaratsioon /(EL)AHAQZH XYMMOP®Q>H> EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhti Comhréireachta
an AE /(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija /(HU)EU-Megfeleléségi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-UE /(NL)EU
Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragéo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlasenie o Zhode EU /(SL)lzjava EU o Skladnosti /(FI) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsékran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samreemisyfirlysing

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) Ne /(CS) C. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr/ (EL) ApiB. / (FR) No/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Sz&m / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PT)N.° / (RO)
Nr / (SK) Cislo / (SL) St. / (FI)N:o / (SV) Nr/ (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (IS) Namer

(EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHoBaHve v agpec Ha npoussoautens /(ES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabrikantens
navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(EL)Ovopa kai dieGBuvon kataokeuaoTth /(FR)Nom et adresse du fabricant /(GA)Ainm agus seoladh an
Monardra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /(MT)Isem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en
adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producétorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)ime in naslov
proizvajalca /(F1)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvoda&al/(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

(EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hactosiata Aeknapauus 3a CbOTBETCTBME OTTOBOPHOCT HOCW €4UHCTBEHO
npoussoautenst /(ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)K&esolev
vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H mapoUoa diAwon oupudpewong exkdidetal pe ammokAelomkr €uBlvn Tou kataockeuaoTr /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu /(LT)Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe /(HU)E
megfeleléségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelésségére kerlil kibocsatasra  /(MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbiltad unika tal-manifattur /(NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /(PL)Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta /(PT)A
presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului
/(SK)Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FI)Taméa vaatimustenmukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna forsdkran om &verensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu uygunluk beyani, imalatginin sorumlulugu altinda
verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljucivo je odgovoran proizvoda¢ /(IS)Pessi samraemisyfirlysing er gefin Gt
eingdngu & abyrgd framleidanda

(EN)Obiject of the declaration /(BG)O6ekT Ha aeknapauusTta /(ES)Objeto de la declaracion /(CS)Piedmét prohlaseni /(DA)Erkleeringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)Zkomég Tng drjAwang /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspdir an dearbhaithe /(IT)Oggetto della dichiarazione /(LV)Deklaracijas priekSmets /(LT)Deklaracijos objektas /(HU)A nyilatkozat
targya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave
/(Fl)Vakuutuksen kohde /(SV)Foéremal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hdopmauumsa 3a npoaykTa, UMETO Ha npoaykta, umeto Ha mogena /(ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nazev vyrobku; Nazev modelu /(DA)Produkt information; Produktnavn; Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote
nimetus; Mudeli nimi /(EL)[TAnpogopieg yia 1o Tpoidy, dvopa TTpoidvrog, ovoua poviéhou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle /(GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm
Munla /(IT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /(LV)Informéacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums; modela nosaukums /(LT)Informacija apie produktg;
produkto pavadinimas; modelio pavadinimas/(HU)Termékinformacio; a termék neve; tipusnév /(MT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott; isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam;
Model naam /(PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informagdo sobre o produto; Nome do Produto; Designagdo do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nazov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(Fl)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation;
produktnamn; modellnamn /(TR)Uriin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn /(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)Véruupplysingar;
Nafn voru; Nafn gerdar

(EN)Additional information /(BG)JonbnHutenHa wHdopmauus /(ES)Informacion adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusatzliche Angaben /(ET)Lisateave
J(EL)ZuptrAnpwpaTikég TAnpogopics /(FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/(IT)Ulteriori informazioni /(LV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészit6 informaciok
/(MT)Informazzjoni addizzjonali /(NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT)Informagdes complementares /(RO)Informatii suplimentare /(SK)Dodato¢né informacie/(SL)Dodatni
podatki /(Fl)Lisatietoja /(SV)Ytterligare information /(TR)Ek bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger/(HR)Dodatne informacije /(1S)Vidbotarupplysingar

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation /(BG) lNpeameTsT Ha Aeknapauusita, onucaH no-rope, OTroBapsi Ha
CBbOTBETHOTO 3akoHopaTencTeo Ha Chio3a 3a xapmonusauus /(ES) El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién /(CS) Vyse
popsany predmét prohlaSeni je ve shodé s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / (EL) O o1éxog Tng driAwong Trou
TEPIYPAPETAI TTAPATIAVW €ival CUPPWVOG PE TN OXETIKA evwolakr vopyoBeoia evapudviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union
applicable / (GA) Ta cuspdir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhit de chuid an Aontais / (IT) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione / (LV) lepriek$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskano$anas tiestbu aktam / (LT) Pirmiau
apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus / (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak / (MT) L-
ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego / (PT)
O objeto da declaragédo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevanta de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu§nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (Fl) Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén vaatimusten mukainen / (SV) Foremalet for férsdkran ovan
Overensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erkleeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizaciés jogszabalyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vid hlutadeigandi stadlada 16ggjof Evropusambandsins

(EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HanumeHoBaHWsTa Ha N3non3BaHNTe
XapMOHW3VpaHU CTaHOapTV UNW TEXHWYEecKUTe cneuundurkaumm, CnpsiMo KouTo ce Aaeknapupa cvoteetcTBueTo /(ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)Pfipadné odkazy na pfislu§né harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na jejichz
z&kladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med
/(DE)Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird /(ET)Viited kasutatud
asjakohastele ihtlustatud standarditele vdi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)uveia Twv GXETIKWY EVOPUOVIGHEVWY TTPOTUTTWY TTOU XPNCIWOTIOINONKAV 1
TWV TEXVIKWYV TTpodiaypagwy e Baan Tig otroieg dnAwvetal n oupudpewon /(FR)Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles
la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdedin chomhchuibhithe dbhartha a Usaidtear n6 tagairti do na sonraiochtai teicnidla i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti
alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz
tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /(LT)Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott
esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards
armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de
technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft /(PL)Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu
do ktorych deklarowana jest zgodnos¢ /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade /(RO) Trimiteri la
standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificatiile tehnice in legatura cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislu§né pouZité harmonizované normy alebo
odkazy na technické $pecifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napotila na uporabljene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi
/(F1)Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu/(SV)Hanvisningar till
de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstdmmelsen férsékras /(TR)IIgili uyumlastirilmis kullanilan standartlar veya
uygunluk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar
med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir
eda tilvisanir i paer teekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni

(EN)The notified body; performed; and issued the certificate/(BG)HoTudpuumpanusT opran; ussbplum; u usnane ceptudukarta/(ES)El organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado
/(CS)Oznameny subjekt; provedl; a vydal osvédceni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
/(ET)Teavitatud asutus; teostas; ja andis valja tdendi /(EL)o koivotroinuévog opyavioudg ; Tpaypatotroinoe ; kai e§€dwaoe T BeBaiwon/(FR) L'organisme notifié; a effectué; et a établi I'attestation
/(GA)Rinne an comhlacht d& dtugtar fégra... agus d'eisigh sé an deimhniu/ (IT)'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertifikatu
/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdaveé sertifikatg /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kdvetkez6 tanusitvanyt adta ki /(MT)Il-korp notifikat; wettaq; u hareg i¢-certifikat /(NL)De aangemelde
instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka notyfikowana; przeprowadzita; i wydata certyfikat/(PT)o organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(RO)Organismul
notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vydal osvedcenie /(SL)je priglaSeni organ; izvedel; in izdal certifikat /(Fl)iimoitettu laitos; suoritti; ja antoi todistuksen
/(SV)Det anmalda organet ; har utfort ; och utfardat intyget /(TR)Kurulusa bildirmis; yapilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfert; som ogséa inkluderer test resultat og utstedelse av sertifikat
/(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujuciizvie$ce o ispitivanju i izdalo je certifikat /(IS)Hinn tilkynnti adili...framkvaemdi... par med talid préfunarskyrslurnar og gaf at vottordid

(EN)Signed for and on behalf of /(BG)Moanuc 3a nnu ot umeto Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepsano za a jménem /(DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir und
im Namen von/(ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)YTroypaen yia Aoyapiaoud kai €§ ovopartog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in vece e
per conto di /(LV)Parakstits /(LT)UZ ka ir kieno vardu pasiradyta/(HU)Cégszerii alairas/(MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado por e
em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistir
/(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hnd 212






































































































































































































Information Classification: Internal

HELLA GmbH & co. KGaA ®

HELLR

AB Uygunluk Beyani (UB) T

(BG) EC peknapauus 3a cvorBetcTBue ([A3C) / (CS) EU prohlaseni o shodé / (DA) EU-overensstemmelseserkleering /
(DE) EU-Konformitatserklarung (DoC) / (FI) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité /
(EL) ARAwon cuppopewong EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL)
Deklaracja zgodnosci UE / (PT) Declaragdo de Conformidade UE (DoC) / (SV) EU-férklaring om 6verensstammelse /
(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbh
Combhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava o sukladnosti (loS) / (HU) EU-megdfelel6ségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties
deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija (DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie
de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlasenie o zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC)

(TR) Isbu belgeyle,

(BG) C HacToswwoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erkleerer vi, / (DE) Wir, / (FI) Taten valmistaja / (FR) Nous, / (EL) Aia
Tou TrapovTog, n/ (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a / (SV) Harmed
forklarar vi, / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) Kaesolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka
/ (HU) Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar 8o més, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin
prezenta, noi / (SK) Tymto my, / (SL) S tem

Uretici firmanin adi: HELLA GmbH & Co. KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75

Posta Kodu ve Sehir: 59552 Lippstadt

Ulke: Almanya

Telefon numarasi: +49(0)2941380

(TR) bu Uygunluk Beyani’nin tamamen bizim sorumlulugumuz altinda verildigini ve
asagidaki urtiniin:

(BG) peknapupame, ve Tasu [13C e nsgageHa Ha Hawwa cob6CTBeHa OTroBOPHOCT U Ye To3u npoaykT: / (CS) prohlasujeme, ze
prohldSeni o shodé je vystaveno na naSi vlastni zodpovédnost a ze tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserkleering er udarbejdet p& vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (Fl) vakuuttaa, ettd tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla ja ettd tamé tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) dnAwvel TTwg n Tmapovoca DoC
ekdideTal pe aTTOKAEIOTIKA €uBUVN TG 1Biag Kal TTwg To Trpoidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg deklaracje
zgodnosci na naszg wylaczng odpowiedzialnos¢ i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaracéo de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna forklaring om Gverensstammelse &r utfardad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DAC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta: / (GA)
a dhearbht go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo: / (HR) izjavljuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljuivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi
nyilatkozat kizarélagos hataskoriinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiSkiame, kad §i AD iSduota prisiimant visg
atsakomybe bei kad $is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par $Ts atbilstibas deklaracijas izdoSanu, apliecinam, ka Sis
produkts: / (MT) niddikjaraw li din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declaram ca
aceastd declaratie de conformitate a fost emisd pe proprie réspundere si ca acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhlasenie o zhode vydavame na nasu vyhradnu zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana
izklju€no na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(Tr) Uriin agiklamasi: LF vericisi dahil

(BG) Onucanve Ha npoaykTa: / (CZ) Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / anahtarsiz gins ve
(DE) Produktbeschreibung: / (FI) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL) gaI|§t|rma sistemi

Mepiypagry TrpoidvTog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / . R .
(PL) Opis produktu: / (PT) Descri¢do do produto: / (SV) Produktbeskrivning: / (ES) elektronik kontrol Unitesi




Information Classification: Internal

HELLA GmbH & co. KGaA

Descripcion de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaca: / (HU) Termékleirds: / (LT) Produkto aprasymas: / (LV)
Produkta apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (RO) Descrierea produsului: /
(SK) popis vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(TR) Tip tanim(lar)i:

(BG) 6GosHauveHne(s) Ha Tuna: / (CZ) Oznaeni typultypt: / (DA)
Typebetegnelse(r): / (DE) Typenbezeichnung(en): / (FI) Tyyppimalli(t): / (FR)
Désignation(s) type: / (EL) Ovopooia(-eg) t0tmou: / (IT) Modello(i): / (NL)
Typeaanduiding(en): / (PL) Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designacgéo de tipo: / MQB'B B
(SV) Typbeteckning(ar): / (ES) Designacion del tipo: / (ET) Tudp: / (GA)
Cinealsonracha(i)n: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): /
(LT) Tipo Zzyméjimas (-ai): / (LV) Tipa apziméjums(-i): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-
tip: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului: / (SK) oznacenie vyrobku: / (SL) tipske
oznake:

(TR) Marka:

(BG) Twproscka mapka: / (CZ) Obchodni znacka: / (DA) Varemeerke: / (DE)
Warenzeichen: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Eptropiké ofpa: / (IT)
Marchio di fabbrica: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumarke: / (ES) Marca registrada: / Partii v8i seerianumber: / (ET) Kaubamérk: /
(GA) Tradmbharc: / (HR) Naziv proizvodacéa: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT)
Prekés zenklas: / (LV) Preéu zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marca comerciala: /
(SK) ochranna znamka: / (SL) blagovna znamka:

(TR) ilgili Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina uygun oldugunu beyan ederiz:
2014/53/AB Radyo Ekipmanlan Direktifi

(BG) e B cbOTBETCTBME CbC CLOTBETHOTO XapMOHM3WPaHO 3akoHodaTencTBo Ha EC: [upekTvBa 3a pagMoCbOpbXEeHUsTa:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s pfisluSnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU / (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europeeiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfullt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union, hvor dette er
relevant: / (FI) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme a la Iégislation d'harmonisation applicable de I'Union et répond a la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) oupdOp@uWveTal PE T OXETIKN €vVWolak vopoBeaia evapudviong : Odnyia OXeTIKA Pe TOV
padioegomrhiopyd : 2014/53/EE / (IT) e conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spetnia wymogi obowigzujgcych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzgdzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamentos de radio: 2014/53/UE [/ (SV) uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Union: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / (ET) on kooskdlas asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidié: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkoz6 EU-iranyelv kdvetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem: Direktivai par radioiekartam:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele
radio: 2014/53/ UE / (SK) je v stlade s relevantnou harmonizaénou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni:
2014/53/EU / (SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(TR) Uygunlugun beyan edilmis oldugu ilgili standartlar sunlardir:

(BG) c no3oBaBaHe Ha cnegHuTte npunoxeHun ctangaptu: / (CS) podle nasledujicich pouzitych norem: / (DA) med henvisning til
de fglgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen: / (Fl) Viittaus niihin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéaytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants :
| (EL) oe oxéon pe Ta mapakdtw mTpotutta: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwijzing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie nastepujacych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betraffande féljande tillampade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vordlusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i
bhfeidhm: / (HR) u vezi sa sljede¢im primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a kdvetkezé hivatkozott szabvanyokat
alkalmazta: / (LT) su nuoroda | Siuos taikomus standartus: / (LV) ar atsauci uz $adiem piemérotajiem standartiem: / (MT)
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breferenza ghali-istandards applikati § gejjiin: / (RO} cu referire 1a urmatoarele standarde aplicate: / {SK) s cdkazom na
nasledujice pouZité Standardy: / (SL} s skiicevanjem na naslednje veljavre standarde:

i T
| 2=me: . Standartiar
gereksinimlier
IEC 62368-1:2014 {2nd Edition)
Madde 3.1a DIN EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
VDE 0868-1/A11:2017
Madde 3.1a EN 62479:2010
| ETSIEN 301 489-1: vV2.1.1 (2017-02)
skl | ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 (2017-03)
Madde 3.2 ETSI EN 300 330 V2.1.1 {2017-02)

FT——

HELLA GmbH & Co. KGaA nam ve hesabina imzalayan:

~ F 4 P e
ik Q% WA AT

Dirk Kénighaus Robesf Witte-Erbe
Direktdr Program Yonetimi Arag Erisimi Program Yoénetimi Bagkani ve
E.B-CCA-PM Homologasyon Uriin Merkezi Govdesi

Lippstadt, 01% Subat 2021 Lippstadt, 01% Subat 2021




Information Classification: Internal

HELLA GmbH & co. KGaA ®

HELLR

AB Uygunluk Beyani (UB) T

(BG) EC peknapauus 3a cvorBetcTBue ([A3C) / (CS) EU prohlaseni o shodé / (DA) EU-overensstemmelseserkleering /
(DE) EU-Konformitatserklarung (DoC) / (FI) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité /
(EL) ARAwon cuppopewong EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL)
Deklaracja zgodnosci UE / (PT) Declaragdo de Conformidade UE (DoC) / (SV) EU-férklaring om 6verensstammelse /
(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbh
Combhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava o sukladnosti (loS) / (HU) EU-megdfelel6ségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties
deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija (DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie
de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlasenie o zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC)

(TR) Isbu belgeyle,

(BG) C HacToswwoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erkleerer vi, / (DE) Wir, / (FI) Taten valmistaja / (FR) Nous, / (EL) Aia
Tou TrapovTog, n/ (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a / (SV) Harmed
forklarar vi, / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) Kaesolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka
/ (HU) Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar 8o més, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin
prezenta, noi / (SK) Tymto my, / (SL) S tem

Uretici firmanin adi: HELLA GmbH & Co. KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75

Posta Kodu ve Sehir: 59552 Lippstadt

Ulke: Almanya

Telefon numarasi: +49(0)2941380

(TR) bu Uygunluk Beyani’nin tamamen bizim sorumlulugumuz altinda verildigini ve
asagidaki urtiniin:

(BG) peknapupame, ve Tasu [13C e nsgageHa Ha Hawwa cob6CTBeHa OTroBOPHOCT U Ye To3u npoaykT: / (CS) prohlasujeme, ze
prohldSeni o shodé je vystaveno na naSi vlastni zodpovédnost a ze tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserkleering er udarbejdet p& vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (Fl) vakuuttaa, ettd tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla ja ettd tamé tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) dnAwvel TTwg n Tmapovoca DoC
ekdideTal pe aTTOKAEIOTIKA €uBUVN TG 1Biag Kal TTwg To Trpoidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotto: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg deklaracje
zgodnosci na naszg wylaczng odpowiedzialnos¢ i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaracéo de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna forklaring om Gverensstammelse &r utfardad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DAC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta: / (GA)
a dhearbht go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo: / (HR) izjavljuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljuivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi
nyilatkozat kizarélagos hataskoriinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiSkiame, kad §i AD iSduota prisiimant visg
atsakomybe bei kad $is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par $Ts atbilstibas deklaracijas izdoSanu, apliecinam, ka Sis
produkts: / (MT) niddikjaraw li din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declaram ca
aceastd declaratie de conformitate a fost emisd pe proprie réspundere si ca acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhlasenie o zhode vydavame na nasu vyhradnu zodpovednost a Ze vyrobok: / (SL) izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana
izklju€no na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(Tr) Uriin agiklamasi: LF vericisi dahil

(BG) Onucanve Ha npoaykTa: / (CZ) Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / anahtarsiz gins ve
(DE) Produktbeschreibung: / (FI) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL) gaI|§t|rma sistemi

Mepiypagry TrpoidvTog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / . R .
(PL) Opis produktu: / (PT) Descri¢do do produto: / (SV) Produktbeskrivning: / (ES) elektronik kontrol Unitesi













HELLA GmbH & co. KGaA

Descripcion de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaca: / (HU) Termékleirds: / (LT) Produkto aprasymas: / (LV)
Produkta apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (RO) Descrierea produsului: /
(SK) popis vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(TR) Tip tanim(lar)i:

(BG) 6GosHaveHue(s) Ha Tuna: / (CZ) Oznaeni typultypt: / (DA)
Typebetegnelse(r): / (DE) Typenbezeichnung(en): / (FI) Tyyppimalli(t): / (FR)
Désignation(s) type: / (EL) Ovopooia(-eg) t0tmou: / (IT) Modello(i): / (NL)
Typeaanduiding(en): / (PL) Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designacgéo de tipo: / RSB19
(SV) Typbeteckning(ar): / (ES) Designacion del tipo: / (ET) Tudp: / (GA)
Cinealsonracha(i)n: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): /
(LT) Tipo Zzyméjimas (-ai): / (LV) Tipa apziméjums(-i): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-
tip: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului: / (SK) oznacenie vyrobku: / (SL) tipske
oznake:

(TR) Marka:

(BG) Twproscka mapka: / (CZ) Obchodni znacka: / (DA) Varemeerke: / (DE)
Warenzeichen: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Eptropiké ofpa: / (IT)
Marchio di fabbrica: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumarke: / (ES) Marca registrada: / Partii v8i seerianumber: / (ET) Kaubamérk: /
(GA) Tradmbharc: / (HR) Naziv proizvodacéa: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT)
Prekés zenklas: / (LV) Preéu zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marca comerciala: /
(SK) ochranna znamka: / (SL) blagovna znamka:

(TR) ilgili Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina uygun oldugunu beyan ederiz:
2014/53/AB Radyo Ekipmanlan Direktifi

(BG) e B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO XapMOHM3WPAHO 3akoHogaTencTtBo Ha EC: [upekTvBa 3a pagnoCbOpbXeHUsTa:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s pfisluSnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU / (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europeeiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfullt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union, hvor dette er
relevant: / (FI) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme a la Iégislation d'harmonisation applicable de I'Union et répond a la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) oupdOp@uveTal PE T OXETIKN €VWolak vopoBeaia evapudviong : Odnyia OXeTIKA PE TOV
padioegomrhiopyd : 2014/53/EE / (IT) e conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spetnia wymogi obowigzujgcych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzgdzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamentos de radio: 2014/53/UE [/ (SV) uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Union: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / (ET) on kooskdlas asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe dbhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidié: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkoz6 EU-iranyelv kdvetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem: Direktivai par radioiekartam:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele
radio: 2014/53/ UE / (SK) je v sllade s relevantnou harmonizaénou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni:
2014/53/EU / (SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(TR) Uygunlugun beyan edilmis oldugu ilgili standartlar sunlardir:

(BG) c no3oBaBaHe Ha criegHuTe npunoxeHu ctaHaaptu: / (CS) podle nasledujicich pouzitych norem: / (DA) med henvisning til
de fglgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen: / (Fl) Viittaus niihin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants :
| (EL) oe oxéon pe Ta mapakdtw mTpotutta: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwijzing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie nastepujacych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betraffande féljande tillampade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vordlusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i
bhfeidhm: / (HR) u vezi sa sljede¢im primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a kdvetkez6 hivatkozott szabvanyokat
alkalmazta: / (LT) su nuoroda | Siuos taikomus standartus: / (LV) ar atsauci uz $adiem piemérotajiem standartiem: / (MT)









































































































































































































































































































